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to nigdy nie odmawiam moim partnerom z NCN-u,
koordynatorom paneli i grantéw. Tym bardziej smuci
mnie sytuacja, w ktérej pracownicy NCN-u narze-
kajg na naukowcow, a naukowcy na pracownikow
NCN-u. Czy budzet NCN-u na pracownika jest zbyt
niski i pracownicy sg przecigzeni pracg? Jesli tak,
to chetnie podpisze petycje o jego zwiekszenie,
po to by znéw poczué¢ dobrg atmosfere we wspol-
nych projektach. Pisze wspélnych, bo uwazam,
ze projekt naukowy jest wspdlny dla kierownika,
jego zespotu i koordynatora projektu z ramienia
NCN-u. Méwitem o tym profesorowi Jajszczykowi
i kieruje te stowa takze do profesora Btockiego,
obecnego dyrektora NCN-u.

Nie znam catosci dokumentaciji dotyczacej pro-
jektu profesora Iwo Biatynickiego-Biruli, ale sam
czuje, ze musimy co$ wspdlnie naprawi¢, zanim
nie bedzie za pdézno i wzajemna niecheé, wypomi-
nanie domniemanych i prawdziwych krzywd prze-
stonig nam racjonalne widzenie wspdlnych intereséw.
My, naukowcy, potrzebujemy NCN-u, a NCN po-
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trzebuje nas. Dlatego prosze naukowcow, by ze
zrozumieniem podchodzili do présb koordynatorow
projektéw o uzupetnianie dokumentéw (wszak NCN
podlega zapewne licznym kontrolom, ktére moga
by¢ nieprzyjemne, gdy cos nie zgadza sie w pa-
pierach), ale takze prosze koordynatoréw projek-
tébw z NCN-u, by wychodzili nam naprzeciw i nie
odmawiali prawa do wyjasnien. Prosze takze, by
pomagali nam w pisaniu wyjasnien, tak aby cato$é
dokumentacji w NCN-ie byla zgodna z prawem
i nie budzita watpliwosci w trakcie kontroliw NCN-ie.
Prosze, by nie odbierac pieniedzy z grantu za jedno
nie takie stowo na fakturze i nie straszy¢ instytuc;ji
naukowych sgdem, gdy jaki$ projekt nie zostat do
kohca zrealizowany z powodu choroby kierownika
projektu. Prosze, by przede wszystkim przy ocenie
projektu liczyty sie jego wyniki, a nie braki formalne.
Braki formalne mozna zawsze wyjasni¢, ale braku
wynikow na pewno sie nie nadrobi. Nie psujmy tego,
co nas tgczy. Bgdzmy dla siebie zyczliwi i wyrozu-
miali, bo naprawde jestesmy sobie potrzebni.

ROBERT HOLYST
Instytut Chemii Fizycznej PAN

KRONIKA HALICKO-WOLYNSKA
(KRONIKA ROMANOWICZOW)
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Wydawnictwo PAU poleca...

Pomniki Dziejowe Polski - Monumenta Poloniae Historica,
seria II, tom XVI,

wydany wspolnie z Instytutem Historii im. Tadeusza Manteuffla
Polskiej Akademii Nauk.

Wydali, wstepem i przypisami opatrzyli

Dariusz Dabrowski, Adrian Jusupovic¢

przy wspodlpracy

Iriny Juriewej, Aleksandra Majorowa i Tatiany Witkut

Pierwsza w Polsce edycja krytyczna jednego z najwazniejszych

pomnikéw Sredniowiecznej ruskiej historiografii. Wyjatkowosé Kroniki
wynika z faktu, ze powstawata ona w XIII wieku niemal ,na biezaco”.
Dzisiaj mozemy z duza doza pewnosci stwierdzié, ze byto co najmniej
pieciu autoréw zrédla, zwigzanych odpowiednio z dworami: Mscistawa
Mscistawowicza, Daniela Romanowicza (tu - by¢ moze - nawet dwoch),
Wasylka Romanowicza, Wlodzimierza Wasylkowicza oraz Mscistawa (II)
Danifowicza. Niewykluczone jednak, Ze to na dworze Jerzego Lwowicza,
lub jego ojca, powstala brudnopisowa czes¢ Kroniki, czyli zakonczenie.

Kronika opowiada o losach potomkéw Romana Mscistawowicza
(zm. 1205 r.). Czytelnik znajdzie tutaj unikatowe informacje dotyczace
nie tylko Rusi Halicko-Wotlyniskiej (obecna Ukraina) w XIII wieku,
ale takze jej relacji z réznymi panstwami, w tym z Polskg, Wegrami,
Litwa, Czechami, Austriag, Mongotami itd. Szczegdlnie liczne i bezcenne
przekazy tego zrédla dotycza Mazowsza i Malopolski, pojedyncze za$
Wielkopolski i Slaska.

Podstawe niniejszego wydania stanowi rekopis chlebnikowski-
-ostrogski, uzupetniony o warianty z czterech latopiséw potudnioworu-
skich powstatych do polowy XVIII wieku: ipatiewskiego, pogodinskiego,
Bundura/Jarockiego oraz jermotajewskiego (Zasady wydawnicze).
Tekst poprzedzony jest obszernym wstepem i uzupelniony komenta-
rzem rzeczowym w przypisach (Spis tresci, Pestome, Summary).

Przeklad Kroniki na jezyk polski, autorstwa D. Dabrowskiego
i A. Jusupovicia, ukazal sie w Wydawnictwie Avalon.
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http://pauza.krakow.pl/Zas_wyd.pdf
http://pauza.krakow.pl/spis_tr.pdf
http://pauza.krakow.pl/resum.pdf
http://pauza.krakow.pl/Summ.pdf
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